
Лысая голова с татуированным молодым человеком должна быть головой этих людей, эта
лысая голова помахала ему рукой, и два мальчика сзади сразу же подошли с Ван Сянем на
полку.

"Предупреждаю тебя, это правильно и правильно - вернуть долг. У тебя есть три дня, если ты
не можешь вернуть шестьсот тысяч..."

Лицо Клыка Ваньцина было уродливым и прямо прервало другую партию: "Вы, ребята, должны
от этого умереть". Я не верну его."

"Йоу, играешь со мной горизонтально, не так ли?" Эта лысая голова чихнула и повернула
голову, чтобы посмотреть на Ван Сяна рядом с ним.

"Знаете ли вы, что ваш муж уже подписывал контракт, когда занимал у меня деньги. Ты
знаешь, что было написано в контракте?"

Парень потянулся в карман и вытащил лист бумаги, открыл его и осветил в Fang Wanqing.

"Видишь, в черно-белом, на нем подпись твоего мужа". Он лично пообещал вернуть деньги в
течение трех месяцев, и если мы не сможем их заменить, ваш дом будет принадлежать нам".

Лицо Фань Ваньцина изменилось и внезапно выглядело уродливо, когда она указала на
противоположную сторону: "Вань Сян, ты ублюдок".

"Это я заплатил первый взнос за дом, это мой дом". У меня есть право с этим разобраться." Ван
Сян сказал под предлогом твердости.

"Ты... ты..." Изначально Фан Ваньцин хотел сказать, что после покупки дома, в основном, все
кредиты были возвращены им самим, но в то время не было смысла ничего говорить.

Первое, что я хочу сделать, это развестись. Я просто надеюсь, что ты не будешь приставать ко
мне в будущем".

В это время лысая голова рядом с ним внезапно подняла руку: "Я еще не закончил свои слова,
здесь четко написано, что ваш разбитый дом стоит максимум 500 000, боюсь, вам придется
расплатиться с остальными самим".

Эта лысая голова с грязным взглядом взглянула на Фан Ваньцина и улыбнулась: "Ты знаешь,
что я имею в виду, ах. Это то, что ваш муж лично обещал, на нем его подпись и отпечатки
пальцев".



Выражение Фань Ваньцина мгновенно побледнело, на несколько секунд пораженное, внезапно
шагнуло вперед и ударило Вань Сяна по лицу.

Ван Сян не мог позаботиться о боли, теперь он вдруг схватил Фань Ваньцина за запястье:
"Жена, ты спаси меня, спаси меня, если я не дам им денег, они действительно убьют меня".

Фань Ваньцин немного разозлилась и вырвалась из рук другой стороны, развернувшись и неся
сумку, чтобы уйти.

"Хочешь уйти?

Двое молодых людей рядом с ним сразу же подошли, чтобы остановить Фань Ваньцина,
подхватив зрелую женщину с улыбающимся лицом.

"Мисс Фэнг, раз уж вы не сотрудничаете, похоже, нам нужно найти место для хорошей
беседы." Этот лысый человек чихнул и поднял руку: "Уведи".

Двое молодых людей рядом с ним подтянули Фань Ваньцина к фургону, стоявшему рядом с
ним. Фан Ваньцин громко кричала, ее голос был беспомощным и отчаянным.

В неразберихе рука Фань Ваньцина упала на землю, а молодой юноша рядом с ним поднял ее и
взглянул на нее.

"Брат, смотри".

Лысая голова взглянула на него, это была банковская карта с реквизитами перевода,
показывающая 300 000, которые Хань Ву только что перевел в Фань Ваньцин внутри.

Как только он увидел деньги, этот лысый молодой человек улыбнулся.

"Ван Сян, я не ожидал, что твоя жена вполне способна зарабатывать деньги. Это триста тысяч
внезапно."

Первоначально Ван Сян стоял рядом с ним с закрытым лицом, и когда он услышал это, его
лицо сразу же с негодованием посмотрело на Фань Ваньцина: "Сука". Ты все еще говоришь, что
это не имеет к нему никакого отношения."

Подметая свое видение в сторону, он увидел Хань У, Ван Сян вспомнил Хань У, он столкнулся с
ним у входа в кофейню в прошлый раз.

"Это тот человек, которого ты нашел снаружи, ты позволил ему вернуть деньги за тебя". Пока



деньги будут возвращены, я соглашусь развестись с тобой".

После того, как Ван Сян повернулся посмотреть на Хань У: "Я узнаю тебя, когда мы в
последний раз встречались, ты тайно трахал мою жену, сколько раз ты с ней спал? Неужели
это слишком много, чтобы просить полмиллиона?"

"Брат, просто возьми полмиллиона и она твоя."

Хань У стоял рядом с ним с лицом, которое осталось зрителем, он считался, что видел много.

До какой степени человек может быть чрезвычайно дрянным, и этот муж Фань Ваньцина
сегодня считался полностью освежившим три взгляда Хань У.

Другая сторона больше не считается чрезвычайно хорошей и должна быть полной и
абсолютной сволочью.

Услышав, как Ван Сян лично произносит такие слова перед посторонним, Фань Ваньцин стал
стыдиться и злиться, отчаянно боролся, беспомощно держался и вообще не мог двигаться.

Хань Ву действительно не мог больше терпеть этого, хотя у него и не было много друзей с Фань
Ваньцином, но сегодня он просто случайно наткнулся на него, Хань Ву не мог делать ничего,
что не касалось бы его самого.

Хань Ву сделала шаг вперед и посмотрела на эту лысую голову напротив: "Этот друг, не
слишком ли? Правила рек и озер хуже, чем семейные. Если ты так нарушаешь правила, как ты
собираешься остаться на плаву?"

Эта лысая голова внезапно чихнула: "Чувак, ты ведь смотрел слишком много фильмов и
телепередач, да? Сколько тебе лет в этом году? Волосы уже выросли?"

"Я советую вам не просить о неприятностях, если вы не хотите умирать, немедленно
исчезните."

Хань Ву была беспомощна: "Лично я не люблю вмешиваться в дела, но та банковская карта,
которую ты только что взял, моя".

Этот лысый человек был ошеломлен, и прежде чем он смог отреагировать, Han Wu уже
подошел к Fang Wanqing и поднял его ногу, чтобы пнуть его. Оно прямо пнуло человека рядом
с ним в живот.

Другой гангстер, который держался за Фань Ваньцина, в ответ отпустил Фань Ваньцина и
поднял руку, чтобы замахнуться на Хань Ву, в результате чего Хань Ву даже не уклонился и



слегка поднял руку в воздух, чтобы напрямую схватить другого человека за запястье.

С момента продвижения к Боевому Художнику, не только духовная энергия в его теле
увеличилась, но Хань Ву мог ясно чувствовать изменения в его теле, его сила и скорость все
увеличились на большой запас.

Хватаясь одной рукой за запястье противника, маленький панк смотрел на него широкими
глазами и отчаянно пытался освободиться, но ладонь Хань Ву была похожа на железный хват,
который совсем не двигался.

Увидев эту сцену, лысый юноша рядом с ним вытащил нож и бросился сзади.

"Хань Ву, берегись!" Фань Ваньцин так испугалась этой сцены, что потеряла голос и закричала.

Хань Ву быстро повернулся, лысый нож человека ударил ножом как раз вовремя, Хань Ву
рубил руку и схватил другую руку, обе руки крепко прислонились к середине в то же время,
оба столкнулись с ударом и упали на землю быстро друг на друга.

Хань Ву бросилась к лысой голове - это всплеск ударов и пинков. Он уже видел недовольство
этого парня.

Рядом с ним остались только два мальчика, которые видели, как их старший брат был избит и
бросился к ним с большим порывом, но их сразу же уложили два удара Хань Ву. Потом они
повернули головы и продолжали избивать Лысого.

"С этой силой ты все еще играешь ростовщика. Ты действительно поставил эту линию работы
на позор".

Хань Ву покачал головой, насмешливые слова сделали эту лысую голову красной, а также
хотел замахнуться ножом на Хань Ву, Хань Ву ударил этого парня в лицо, порезал руку, чтобы
схватить нож, а затем поднял ногу, чтобы наступить на лицо другого парня.

"Мне плевать, что вы, ребята, ростовщики, но она сейчас работает на меня, если вы будете
домогаться ее и влиять на мою способность зарабатывать деньги, я потрачу вашу руку".

Сказав, что Хань У держал нож задней рукой и внезапно поднял его, чтобы заколоть, напугав
лысого человека, закричал, в результате чего нож просто пасущийся в щеку и ударяющий
ножом землю, лезвие разрезает линию крови на его лице.

Лысая голова была бледной, и его дыхание было быстрым, явно испуганным.

Хань Ву пренебрежительно плюнул и взял банковскую карту с земли, а как только встал,



увидел, как вдалеке спешат две полицейские машины. Его брови не могли не бороздить.

Хань Ву обернулся и посмотрел сзади на здание банка, наверное, кто-то отсюда вызвал
полицию.

Несколько полицейских быстро вышли из машин и сломались: "Не двигайтесь, стойте честно".

Хань У стоял на месте, в то время как Фань Ваньцин, который был рядом с ним, подошел к
другой стороне несколько взволнованно рассказывая историю причины и следствия. Наконец,
один из старших полицейских помахал рукой.

"Верните их всех и сделайте заявление".

Хань Ву была несколько беспомощна: "Товарищ милиционер, я просто проходил мимо, чтобы
поиграть в соевый соус. Мне нужно сделать кое-что важное, я не могу пойти?"

Полицейский выстрелил в Хань Ву: "Игрок с соевым соусом"? Но я видел, как ты только что
дрался. Все остальное придется подождать, пока ты не сделаешь заявление".

Хань Ву был беспомощен и сел в полицейскую машину с Фань Ваньцином. С другой стороны,
все эти люди сидели на заднем сиденье полицейской машины.

"Хань Ву, простите... "Фань Ваньцин был благодарен и виновен Хань Ву". Она доставила Хань Ву
слишком много неприятностей из-за того, что она сделала.

Хань Ву была не в хорошем настроении. Не думай слишком много об этом."

Вручая банковскую карту в руку другой стороне: "Я предлагаю вам немедленно начать развод
с мужем, этот мужчина слишком подлый".

Фань Ваньцин взял банковскую карту с красным лицом, опустив голову и не разговаривая, но
полицейский перед ней повернул голову, чтобы посмотреть в эту сторону. Не знаю, о чем
думать.

Хань Ву вытащил телефон и посмотрел на время, было определённо поздно спешить обратно.

Подумав об этом, Хань Ву вытащил свою коллекцию и отправил SMS-сообщение в Scutellaria.
Скажите другой стороне, что он или она должны что-то сделать сначала в центре города, и
попросите Scutellaria отправить адрес мероприятия, когда он или она может пойти
непосредственно на сайт.



Университет Баньяна, внизу студенческого общежития, собираются студентки первого курса
Школы рекламы. Скутеллария стояла внизу наедине со своим мобильным телефоном,
несколько встревоженно глядя на общежитие мальчиков.

Она колебалась, чтобы позвонить Хань Ву, время отъезда скоро подойдёт, но Хань Ву ещё не
появилась.

Взглянув на несколько девочек из следующего класса, бойфренды людей уже спешили,
разговаривали и смеялись близко друг с другом, сердце Скутелларии было немного
неприятным. Внезапно появилось ощущение, что Хань Ву не ценит себя.

Раньше он четко обещал, что поспешит раньше, но потом в решающий момент снова уронил
мяч.

"Скаттлбатт". Машина скоро уедет". Из машины вышел мальчик, это был брат-второкурсник
студенческого совета по имени Ду Хай, который был вице-президентом студенческого совета.

В этом мероприятии приняли участие почти сорок человек, а также студенческий совет и два
класса первокурсников. Ду Хай был вице-президентом студенческого совета и вместе с
президентом класса отвечал за организацию студентов в классе Скутелларии.

"Мы можем подождать еще немного?" Скаттлбатт открыл ей рот, чтобы спросить.

"Твоего парня еще нет?" Ду Хай улыбнулся и спросил: "Ух, Скаттлбатт, почему я никогда не
встречала твоего парня после того, как узнала тебя так давно? Ты же не придумываешь его
намеренно, чтобы стать щитом, не так ли?"

Скаттлбатт взглянул на этого парня, с тех пор как он вступил в студенческий совет, Ду Хай
был непоколебим в своей привязанности к нему, это не было секретом в студенческом совете.

"Ты сказал, что это такая важная вещь, чтобы есть, но похоже, что этот мальчик тоже не
воспринимает тебя всерьез". Ду Хай сказал с улыбкой, когда стоял рядом с ней.

Скутеллария открыла рот и собиралась опровергнуть, но потом телефон в ее руке вибрировал,
подсказывая короткое сообщение. Скутеллария взяла его и взглянула на него. Потом с
облегчением вздохнула, убрала телефон и повернулась, чтобы сесть в автобус.

"Эй, Скутеллария, не ждёшь своего парня?"

Видя, как Скаттлбатт садится в автобус, Ду Хай слегка засмеялся: "Такой парень, как он,
совсем не понимает ума девушки, я не верю, что вы сможете долго продержаться вместе".
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